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1. Imfundiso ka Yehova 

Imfundiso ka Yehova Ichaphaza nje 
ngemvula; Intethiso kaYehova Ihlaziya 
nje ngombethe.

Ingqedefo kaYehova IVuyisa intliziyo; 
Nje ngovuyo lwesiphango, Phezu kwen-
cha ehlumayo.

Inkokelo kaYehova Inje ngok-
hoz’olukhulu; Wabathwal’ oobawo 
bethu Ukubasa kwelo khaya.

Uliliwa uYehova, Kubo bonk’ abantu 
bakhe. Nguye umkhuseli wabo Kuzo 
zonk’ iindlela zabo.

Yo! Akwaba singalumka, Yo! Akwaba 
singaqonda. Size sithi sakufika Ezulwi-
ni, sifezeke. Amen

2. Ma ndilive

MA NDILIVE izwi laKho, Lindibiza, nKosi 
yam; Thetha nam ngoMoya waKho, 
uzisus’ izoono zam.

Ndikhohliwe, ndisidenge, bona ubun-
zima bam; Ndiyimfamba, ndisithulu, 
bona zonk’ iintsizi zam.

Yenza ngobubele bakho, Uzisus’ iint-
lungu zam; Yenza nangamandla aKho, 
Uphilis’ izifo zam. 

Ma ukhuph’ iintjaba zakho Kuyo 
intliziyo yam, Ziloyik’ ilizwi laKho, 
Ndizivuyelele nam.

Ubunzulu bobubele bubobakho, bawo 
wam; Ngako ndiya themba kuwe, Se 
ndincama konk’ okwam. Amen

3. Ma Ndiyenze

MA NDIYENZE indumiso, Enkosini yosin-
diso; Yandezela imvuyiso; Se ndivuyile, 
mKhululi wam!

Ndandihleli ezonweni, Ndandibanjwe 
etyaleni, Nandisiya emlilweni; Wandis-
indisa, mKhulu wam!

Wandivisa izwi laKho, Wandidlis’ ufefe 
lwakho, Ndize ndibe ngumntwan’ akho; 
Se ndibulela mKhululi wam!

Wandikhupha entsizini, Wandibeka 
ebomini; Sendisinga ezulwini, Ngofefe 
lwakho, mKhululi wam!

4. Ma Sibulele kuYesu

Ma Sibulele kuYesu, ngokuba wasifela. 
Wasenzela izibele Ngokusifela kwakhe. 
Taru! Bawo, Yiba nofefe kuthi.

Thina bantwana beemfama; Oweza 
kuthi apha. Akwakhetha bala lamntu, 
Wafel’ a baziimfama. Taru! Bawo, Yiba 
nofege kuthi.

Abantsundu, nabamhlophe, Ma babule-
le kunye: Ma bavakalise bonke, baculele 
iNkosi. Taru! Bawo Yiba nofefe Kuthi. 
Amen

5. Ma Zith’ iingqondo zethu

Ma zith’ iingqondo zethu, Zimbonge 
uYehova; Kuba iinceba zaKhe, Zimi 
ngonaphakade.

Ma sithi kulo lonke, Sazis’ ingama 
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lakhe; Kuba iinceba zaKhe, Zimi ngo-
naphakade.

Ngaowo amandla ache, Ukhanyisel’ 
ilizwe; Kuba iinceba zaKhe, Zimi ngo-
naphakade.

Wondla izinto zonke, Ngaso isandla 
saKhe; Kuba iinceba zaKhe, Zimi ngo-
naphakade.

Ezintsizini zethu, Iliso liya bona; Kuba 
iinceba zaKhe, Zimi ngonaphakade.

Kubo bonke oothixo, Akukho onje 
ngaye; Kuba iinceba zaKhe, Zimi ngo-
naphakade. Amen

6. Mabakudumis’ 

Mabakudumis’ abantu, Wena Thixo, 
Bawo; Ziyalawulwa iinto zonke Nguwe 
Thixo, Bawo.

Mabakudumis’ abantu, Nyana Maukhu-
luli; Bakhululw’ abakholwayo Nguwe, 
Mukhululi.

Mabakudumis’ abantu, Moya oy-
iNcwele; Wenze ngcwele amakholwa, 
Wena uyingcwele.

Bubobakho ubukhulu, Thixo wethu 
umnye; Zize zakho iinto zonke, Thixo 
wethu umnye. Amen

7. Thixo, ova izikhungo

Thixo, ova izikhungo, Obaxhas’ abantu 
bakho, Othe wena kule ntlango, Wak-
hokel’ oobawo bethu.

Nanga amadinga ethu, Siwabeka 
phambi kwakho; Nazi nezikhungo zethu 
Sipheimpendulo yakho.

Thixo wab’ oobawo bethu Yba 
ngowosapho lwabo; Yiba nguy’ uBawo 
wethu Usiphathe kwanje ngabo.

Solahleka emhlabeni, Sihambise end-
leleni, Unsidlise, usiseze, Nokwambesa 
ungaphezi.

Wanek’ amaphiko akho, Ulufihl’ usapho 
lwakho. Side size kuwe, Bawo, Sihlan-
gulwe kongendawo. Amen.

8. Liwa Lamaphakade

Liwa lamaphakade, Elacandwa ngenxa 
yam, Mandizifihle kuwe; Ndiphiliswe 
ngnazi Elaphum’ ephangweni, Lindi-
hlamb’ isonweni.

Ndikhohlwe kukufeza Okuyalwe ng-
umthetho: Nangani ndingayeki Kuzama 
nokulila Andingecimi sono; Ndosinda 
ngawe wedwa.

Ndiza, ndingaphethe nto, Ndithe nca 
ekruseni; Ndingoze, ndambathise, 
Ndikhohliwe, ndincede; Ndingcolile – 
mthombo wam, Ndihlambe, ze ndin-
gafi.

Ndisahleli nje apha, Akucim’ amehlo 
am, Ndicand’ elamathunzi, Ndikubon’ 
etroneni – Liwa lamaphakade, Man-
dizifihle kuwe. Amen.
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9. Vuya mphefumlo wam

Vuya, mphefumlo wam! Vuyel’ inkosi 
yakho Ivukile ekufeni; Iphumile eng-
cwabeni; Vuya, mphefumlo wam.

Vuya, mphefumlo wam! Uvume indumi-
so, Naw’ ukufa wokoyisa; Naw’ ingcwa-
ba woloyisa; Vuya, mphefumlo wam!

Vuya, mphefumlo wam! Biz’ indumbul’ 
ivuke, Wen’ ubungosel’ efile; Ungosel’ 
elahlekile; Vuya, mphefumlo wam.

Vuya, mphefumlo wam! Uyesu uvukile, 
Zimshumayel’ izithunywa; Wonk’ um-
hlaba waphuthunywa; Vuya, mphefum-
lo wam.

Vuya, mphefumlo wam Uxol’ uluvuyele, 
Olukuwe nakuThixo; Luxolelo, luxolelo; 
Vuya mphefumlo wam.

10. Hosana enyangweni

Hosana enyangweni! Ndivuma ngezwi 
lam, Kunyana kaDavide Ozayo ngenxa 
yam. Hosana! Undisiza Ebunzimeni 
bam; Uyeza akabizwa OnguMsindisi 
wam.

Ndovatha ezinjani, Wakutjelela kum? 
Yilungisele wena Yonk’ intliziyo yam, 
Ndiyinikele kuwe, Ongumhlanguli wam; 
Mayiqubude kuwe Ngenene, Nkosi yam.

Ndandikhululwe nguwe Entolongweni 
yam. Seliqhawulwe nguwe, Ikhaman-
dela lam. Elandincamisayo, Ndalahl’ 
ubomi bam; Sewundivuyisile Ekulileni 
kwam. Amen.

11. Sinesipho esikhulu

Sinesipho esikhulu Esisiphiweyo thina; 
Sisiphiwe ngYehova Eso siphon esinaso.

Sinzabile eso siphon Kwabo basizuz-
ilelyo; Basithanda sona Kanye, Phezu 
kweento abanazo.

Singamandla eso siphon Kwabo bas-
ifumeneyo; Sibubomi eso siphon Kubo 
abasamkeleyo.

Eso siphon singuYesu, Seisiphiweyo 
thina; Usisipho esikhulu, Kubo abamfu-
meneyo.

Simbulela uYehova Ngeso siphon es-
ikhulu Simbulel’ uThixo yedwa Ngoku-
siph’ uNyana wakhe. Amen.

12. Ndimthanda uMkhululi wam

Ndimthanda uMkhululi wam, Ngokuba 
engumhlobo wam, Wandezela uxolo 
lwam, Phakathi kwam noThixo wam.

Ndimthanda uMkhululi wam, Ngokuba 
engumcoci wam; Uyazisus’ izono zam, 
Ohlambe intliziyo yam.

Ndimthanda uMkhululu wam, 
ngokubaekukhanya kwam; Olizwi lisi-
bane sam, Likhanyisel’ indlela yam.

Ndimthanda uMkhululi wam, Ngokuba 
enguMncedi wam; Unam nasebutsheni 
bam, Nasekwaluphaleni kwam.

Ndimthanda uMkhululi wam, Ngokuba 
engamandla am; Undoyisel’ iintshaba 
zam, Ulawula ngaphakathi kwam.
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Ndimthanda uMkhululi wam, Uhlal’ 
ehleli yena nam, Zakumka izihlobo 
zam, Usekho enobomi bam. Amen.

13. Udunyiwa uMsindisi

Udunyiswa uMsindisi, Ubongwa zizith-
unywa, Wambethe ingub’ emhlophe 
Uthweswe ubukhosi.

Thina basindiswa, sithi, Uthweswe 
ubukhosi, Ungowethu uMsindisi; uth-
weswe ubukhosi.

UyiMvan’ eyekaThixo, Wafela thina, 
Nkosi; Laphalal’ igazi lakho: Uthweswe 
ubukhosi.

Wamoyisa uSathana, Woyisa wena, 
Nkosi Sikhutshiwe ebubini: Uthweswe 
ubukhosi.

Sakufik’ emzini wakho, Ekhaya kuwe, 
Nkosi, Siyakuzigoba, sithi, uthweswe 
ubukhosi. Amen.

14. Yesu, Nkosi, Ndiza kuwe

Yesu, Nkosi, ndiza kuwe, Nawe ukho 
phambi kwam; Ndifanel’ ukuthi cwaka, 
Kodwa, Nkosi, thetha nam. Thetha 
nam, Nkosi yesu, Susa zonk’ izono 
zam. Njengemvul ‘enkulu, Nkosi, Thob’ 
uMoya phezu kwam.

Phezu kwam, phezu kwam, Thob’ 
uMoya phezu kwam; Fez’ indinga, Nkosi 
Yesu, thob’ uMoya phezu kwam.

Yesu Nkosi, ndiza kuwe, uyakwazi 
konk’ okwam, ‘Zundibhenc’ uphen-

gulule, Ndicokise, Nkosi yam. Thetha 
nam, Nkosi Yesu, Susa zonk’ izono 
zam. Njengemvul’ enkulu Nkosi, Thob’ 
uMoya phezu kwam.

Yesu Nkosi, ndiza kuwe, Wev’ iintlungu 
ngenxa yam. Linto zonke wazincama. 
Ndngowakho, Nkosi yam Thetha nam, 
Nkosi Yesu, Susa Zonk’ izono zam. 
Njengemvul’ enkulu, Nkosi, Thob’ 
uMoya phezu kwam. Amen.

15. Vuthelani ixilongo

Vuthelani ixilongo,Nina bantu bakhe; 
Ixilongo lezwi lakhe, Lihlokomiseni.

Vuthelani ixilongo Nina bantu bakhe; 
leyo nwelo yezwi lakhe Mayihambe 
yona.

Vuthelani ixilongo, Nina bantu bakhe; 
Maliviwe izwi lalo Ngabo bangaboni.

Vuthelani ixilongo, Nina bantu bakho; 
Lihanjiswe izwi lakhe, Mayihambe yona.

Vuthelani ixilongo, Nina bantu bakhe; 
Lihanjiswe izwi lakhe, Ngenyameko 
yonke.

Zonk’ izizwe, nezikuse, Mazilazi lona, 
Zikhangele kongu Yesu, Zimuthande 
yena. Amen.

16. Sinelizwi likaThixo

Sinelizwi likaThixo; Sinobomi ngalo; 
Siyazaz’ izono zethu, NoMsindisi ngalo.

Lihambile elo lizwi, Lisahamba lona: 
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Ezo zizwe ezikude, Zilindele lona.

Siyoyisw’ iintshaba zakho Ngezwi 
lakho, Nkosi; Wozalisw’ umhlaba wonke 
Lizwi lakho, Nkosi.

Imilambo yeli lizwe yovuyiswa lilo; 
abantwana bezi zizwe Bolulekwa ngalo.

Zophelisw’ iimfazwe zonke Ngezwi 
lakho, Thixo; Kwakulawul’ uxolo lodwa 
Ngezwi lakho, Thixo. Amen.

17. Krestu, Mkhululi wethu

Krestu, Mkhululi wethu, Wna ulithemba 
lethu; Ulithemba lenyaniso, Akunayo 
inkohliso.

Ulithemba labo boni Babuyayo ezonwe-
ni; Bakuziv’ izono zabo, Wena ulithem-
ba labo.

Ngoko sothembela sonke Kuwe 
ngamaxesha onke, Side siye enhwebe-
ni, Phambi kwakho ezulwini. Amen.

18. Wohamba, uhambe..

Wohamba, uhambe, uphelele phi na? 
Wofuna, ufune uzuze ntoni na? Wobiza, 
ubuze, kusabele bani X’ushiya indlela, 
inene, ubomi?

Wozula, udinge, udane, uncame, Sithu-
lu, siyathanda, sinyabi, sidenge: Soxola 
kuchol’ amakhambi esono Ulahle inko-
zo, udle imiququ?

Liphi na ikhaya okhumbule kulo, Ushiya 
nje izul’ obizelwa kulo? Buphi na ubomi 

oxunele kubo, X’ ulahla uYesu nendlela 
yonqulo?

Khangela phezulu, naliya ikhaya, Nan-
kuya uYesu ebiza elila. D’ubuye kaloku, 
lisekho ithuba, Khawuleza ungekaph-
elelwa lixesha. Amen.

19. Bawo, ndingumtwana wakho

Bawo, ndingumtwana wakho, Noko 
ndonileyo, Ndiyalila phambi kwakho, 
Bawo ndixolele.

Iziphozo zam zininzi, Azinakubalwa; 
Noko ndibhekisa kuwe. Bawo, ndix-
olele.

Imithetho ndiyaphule, Wena nda-
kudela, UMsindisi ndimlahlile. Bawo, 
ndixolele.

Ndone ngako ukuthetha, Ndona na-
geengcinga; Ndone nangemisebenzi. 
Bawo, ndixolele.

Noko ndibe ndifanele Ukuubulela, 
Ndisuke ndakulibala Bawo, ndixolele.

Ngaz’ izono ezininzi, Bawo, ndikonile, 
Wna ndikuhlazisile. Bawo, ndixolele.
UnguThixo onenceba Engazang’ iphele; 
Ngako ndiyalila, ndithi; Bawo, ndix-
olele. Amen.

20. Nkosi yam, ubundithanda

Nkosi yam, ubundithanda Ekulahlekeni 
kwam. Nkosi yam, waman’ ulanda Futhi 
emkhondweni wam. Ndafunyanwa, 
Nkosi yam.
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Nkosi yam, ilizwi lakho Lingumkha-
nyiseli wam. Nkosi yam, inceba yakho 
Isisonwabiso sam; ndinovuyo, Nkosi 
yam.

Nkosi yam, uMoya wakho Uyanding-
cwalisa nam. Nkosi yam, izulu lakho 
Lona lilikhaya lam. Mandingene, Nkkosi 
yam. Amen.

21. Singabazalwana

Singabazalwana, singabazalwana, Lusa-
pho lweNkosi enkulu; Singe sithandana, 
singe sithandana; Awukho umona 
phezulu.

Singabancedani, singabancedani, 
Bakhonzi beNkosi enkulu; Ngesingahlu-
kani, ngesingahlukani; Akwenjiwa njalo 
phezulu.

Sisemkhosin’ omnye, sisemkhosin’ 
omnye Makroti eNkosi enkulu; Singe 
siyilwela kwangatliziyo-nye, Akukho 
bungwala phezulu.

Ezulwin’ elinye, emvuyelelweni, So-
bong’ uKumkani omkhulu; Kungawo 
amandla, avel’ eNkosini, Esoda sifike 
phezulu. Amen.

22. Nina nonke ninoThixo

Nina nonke ninoThixo, Thembelani 
kuye; Uluncedo ulikhaka, Thembelani 
kuye.

Nina nizizicaka zakhe, Thembelani 
kuye; Uluncedo, ulikhaka, Thembelani 
kuye.

Nina nonke nimkhonzayo, Thembelani 
kuye; Uluncedo, ulikhaka, Thembelani 
kuye.

Sikhunjulwa nguye sonke, Asisikelele; 
Ukhumbula izindlu zethu, Azisikelele.

Niyasikelelwa nina Ngowezul’ umdali; 
Niyasikelelwa nin Ngowomhlab’ umda-
li. Amen.

23. Ndikhokhele, O Yehova

Ndikhokhele, O Yehova, Ndingumham-
bi, nkosi yam; Unamandla, andinawo; 
Ebuthathakeni bam, O Msindisi, Nguwe 
olikhaka lam.

Lowo mthombo wosindiso Owavulwa 
ngenza yam; Mawuvele, umpompoze, 
Uzihlamb’ izono zam. O Msindisi, Ngu-
we oluncedo lwam.

Ndifikil’ eYoredane, Susa ukoyika 
kwam; Zundikhaphe, ndiyiwele; Yba 
nguy’ umncedi wam. O Msindisi, Nguwe 
olithemba lam. Amen.

24. Lizalis’ idinga lakho

Lizalisi’ idinga lakho, Thixo, Nkosi 
yenyaniso, Zonk’ iintlanga zalo mhlaba 
Mazizuze usindiso.

Amadolo kweli lizwe Makagobe phambi 
kwakho. Zide zithi zonk’ iilwimi, Zilunx-
el’ usumo lwakho.

Lawula, Lawula, Yesu Nkosi, Koza 
ngawe ukonwaba; Ngeziphithiphti 
zethu, Yonakele imihlaba.
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Bona izwe lakowethu, Uxolel’ izono 
zalo; Ungathob’ ingqumbo yakho Luze 
luf’ usapholwalo.

Yala Singatshabalali, usiphile ukha-
nyiso; Bawo unhasibulali Ngokudela 
inyaniso.

Nkosi, khawusikelele Iimfundiso zezwe 
lethu; Uze usivuselele, Siphuthume 
ukulunga. Amen.

25. Mus’ ukundilahla, Nkosi

Mus’ ukundilahla, Nkosi, Noko mina 
ndenjenjalo; ndothini na, ndoyaphi na, 
Ndakulahlwa nguwe mina?

Ndinezono okunene, Ndinetyala pham-
be kwakho; Ndandinobumenemene, 
Noko ndandinezwi lakho.

Intliziyo yamangala, Yanekratshi elikhu-
lu; Oko wandibiza ndala, Ndandizenza 
isithulu.

Tarhu, Nkosi, ndikonile, Ngokudela izwi 
lakho: Umphefumlo wam uwile, Tarhu 
ngobubele bakho. Amen.

26. Zukisan’ uThixo

Zukisan’ uThixo ngokwenza kwakhe 
Ngokuba usinik’ uNyana wakhe, Oluca-
magusho lwezono zethu, Waza wavula 
isango lobomi.

Dumisan’ iNkosi, Pulaphula hlaba; Du-
misan’ iNkosi, Mabavuy’ abantu; Yizani 
kuYise ngoYes’ uNyana, Nimnike uzuko 
ngokwenza kwakhe.

Sithengiwe ngokuhlawulwa ngegazi, 
Lidinga loThixo kwabakholwayo; Na-
koyena obe ngomkhu’ umoni, uxolelwa 
nuYesu ngalomzuzu.

Ufundise wenza int’ ezinkulu, Sigcoba 
kakhulu ngenxa kaYesu; Koko sakuth-
ixa sibon’ uYesu Sibe nyulu sphakame 
ngakumbi.

27. Kuhle Emoyeni Wam

Xa uxolo lunje-ngomlamb’ omkhulu, Xa 
ndinosiz’ olukhulu; Use undifundisile 
ukuthi, Kuhle ke, kuhle ke Moya wam.

Koras: Kuhle ke … Moya wam… Kuhle 
ke, kuhle ke moya wam.

Xa u-Satana endikhathazayo, ndiya 
kunqaba kaloku Ngokuti u-Yesu un-
dincedile, Waphalaz’ igazi lakhe ngam.

Ingcamang’ entle yileyo yokuba Zonke 
iziphosiso zam uzibethelele emqam-
lezweni; yibonge i-Nkosi moya wam.

Nkosi phangisisa usuku lwakho, Amafu 
aza kusongwa; Yehl’ i-Nkosi ixilongo 
lakhala, Njalo ke kuhle ke moya wam.

28. Ingoma Yam

O, Yesu Msindisi wam, Wen’ uyingoma 
yam; UnguMthuthuzeli wam Ebuhlung-
wini bam.

Koras: O, Yesu Mkhululu wam, Ndiyacu-
la ngaWe; Asikho isihlobo Esifana naWe.

O Yesu, ithemba lam, Ngeminyaka yon-
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ke; Nakuwo amaathunzi Wn; uyingoma 
yam.

Ndikholwa nguWe, yesu, Wena Mkhoke-
li wam; ukwa sisithandwa sam, Em-
hlabeni wonke.

Ingoma nembuyiso Emhlabeni apha; 
Ingoma nemvuyiso Ezulwini lKaho.

29. Undikhathalelel Na U-Yesu?

Undikhathalelele n’ uyesu, Xa Ndityu-
mk’ intliziyo; ‘Mithwal’ inzima, ‘Maxhal’ 
esinda; Nendlel’ ihamb’ ibanzima?

Koras: Ew’ uYes’ uyakhathala, Uyakha-
thazeka nam; Xa Ndiphel’ amandla 
ndingalali, U-yes’ uyakhathala.

Undikahathalelel n’ uYesu X’ indlela 
yam imnyama; Kumnyam’ emini, Nase-
busuku, Angabakufuphi na kum?

Undikhathalele n’ uYesu Xa ndilwa nez-
ilingo; Ebuhlungwini, Elusizini, Ndizele 
nazinyembezi?

Undikhathalele n’ uYesu Xa ndifikelwe 
kukufa: Uthin’ uYesu Xa ndihlupheka; 
Angaba uyakhathala?

30. Kumnandi Ukuthemba u-Yesu

Kumnand’ ukuthemb’ u-Yesu, ‘Kukhol-
wa lizwi lakhe; Nokukwazi ukuthi ke, 
“Itsho njalo i-Nkosi”

Koras: Yesu, Yesu! Ndiyamthanda, Sen-
dimhlolile yena; Yesu, Yesu! Igugu lam, 
Ndiphe olo fefe nam.

Au, kumnadi ukumthemba, Ukuthem-
ba igai; Ukulazi elothemba, Kusisia 
ku-Msindisi.

Kwo, kumnandi ukumthemba, Ukushi-
ya izono; Ukuthemba owajinga, Kusini-
ka uxolo.

Ndifunde ukukuthemba, yesu wena 
Msindisi; Ndiyazi unam ngnene, Kude 
kebe naniani.

31. Woza, Thixo Wethu Christmas 
Carol

Woza, Thixo wethu, Ongamandla ethu, 
Usisize; Baba obusayo, Wena onqo-
bayo, Wena osizayo, Usibheke.

Jesu, Mbusi wethu, Nqob’izitha 
zethu, Uzahlule; Vez’amandla akho, 
Ukuhleng’abakho, Inhliziyo yabo Ime 
kuwe.

Moya oyincwele, Woza usihole, Sibu-
sise; Uzihlanzisise ‘Zinhliziyo zethu; 
Ube-phezu kwethu, Silungise.

Nkulunkulu wedwa. Abathathu ‘Munye, 
Mana njalo Ubukhosi bonke, Naw’ 
amandla onke. Nal’ udumo lonke, Kun-
gokwakho.

32. O Jehova, Uyangazi Beecher

O JEHOVA, uyangazi, Uyabon’ ukwenza 
kwami Ukuhlala, nokuvuka, Nokuham-
ba konke kwami.

Uyahlala ezulwini, Lona liyikhaya lakho; 
Kepha okusemhlabeni Kusobala pham-
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bi kwakho.

Uyawaz’ amazwi ami, Nokuzindla 
kwami konke: Nguwe ongizungezayo 
Endleleni yami yonke.

Ubumnyama nokukhanya Kuyafana, 
Baba, kuwe; Anginakho ukubhaca lapha 
ngingabonwa nguwe.

Lokhukwazi nokuhlola Kuyangesabisa, 
Baba, Ngoba inhliziyo yami Iyabama 
ukweduka.

33. Ujehova Unamandla Beecher

UJEHOVA unamandla, Zonk’ izitnto 
zenzwa uye; Uyinkosi yamabandla Amk-
honzayo ezulwini.

UJehova unokwazi, Uyazaz’izinto zon-
ke; Thin’ abantu asizazi, Si ‘ziwula thina 
sonke.

UJehova ulungile, nayo imithetho 
yakhe; Kodwa thina sedukile, Sinecala 
phambi kwakhe.

UJehova uyincwele, Singene phambi 
kwakhe, Kanti uyasivumela Ngayo 
iNdodana yakhe.

UJehova unomusa, Usiphatha sonke 
ngawo Kufanele ukunxusa Kuye ubum-
nandi bawo.

34. Nxa Inkosi yet’ UJesu Henley

NXA iNkosi yeth’ uJesu Isahamba 
emhlabeni, Yaya ekusithekeni, Iye 
ekuthandazeni.

Yayivuka ekuseni, Khona nasebum-
nyameni, Iye Khona entabeni, Iye 
ekuthandazeni.

Nami, khon’ ezinsukwini, Ngiyakuya 
eNkosini;Nxa ngivuka ekuseni Ngiye 
ekuthandazeni.

Ngingakay’ ekulaleni, Ngiyakuba 
endaweni Ethandeka enhliz’yweni, 
Ngiye ekuthandazeni.

Ngiyohamba endleleni Eqondayo 
eNkosini, Eholela ebomini; Yongiyisa 
ezulwini.

35. Nxa Ngimbona UMsindisi Henley

NXA ngimbona uMsindisi Efa esipham-
banweni, Ngiyalahla yonk’ imfuyo, 
Nakho ukuzidla kwami.

Ngingephikelele lutho Oluphambeneyo 
naye; Konke engikuthandayo Ngikudela 
ngenxa yakhe.

O, bhekan’ inhloko yakhe, Lezozandla 
nezinyawo! Yek’ uthando, yek’ usizi, 
Olukhulu olungaka!

Ngingayisa ntoni kuye Efanele ukum-
bonga? Anginakho okwanele, Ngiyam-
nik’ uqobo lwami.

36. Usaphil’ Ujesu Manje St Albinius

USAPHIL’ uJesu manje;Awusesabeki, 
Kufa Usaphil’ uJesuanje; Awusenaman-
dla, thuna! Aleluya!

Usaphil’ uJesu manje; Usephume 
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kuwe, thuna! Nawe, kufa ungumnyango 
Wokungena ebomini! Aleluya!

Usaphil’ uJesu manje; Wafa Kanye 
ngenxa yethu; Asiphileleke njalo, Sim-
dumise ngokulunga. Aleluya!

Usaphil’ uJesu manje; Asisahlukani 
naye; Sisaphila nom sifa, usilondoloza 
njalo. Aleluya!

Usaphil’ uJesu manje; uyabusa kukho 
konke: Siya kuye, siphumule Nokubusa 
naye njalo. Aleluya!

37. UngokaJehov’ Umhlaba Autumn

UNGOKAYEHOV” umhlaba Nokungcwa-
la konke kwawo, Izwe nabahlezi kulo; 
Umi ngaphezulu Kwezilwandle nemisin-
ga; Unguvani ongakhuphuka, Ongahla-
la nJehova Entaben’ engcwele?

Onezandla ezimhlophe, Onhliziyo 
igeziwe; Ongazang’ aqamb’ okubi, On-
gafung’ amanga. UJehova wombusisa, 
Ngokkulunga womsindisa: Yiso isizukul-
wane Esimusingayo.

Amasango aphakame, Neminyango 
yaphakade; Kuyongen’ iNkosi enhle. 
Ingubani yona? UJehova onamandla, 
Uliqhawe uJehova. Uliqhawe, ulwa 
impi, Yena uliqhawe.

Amasango aphakame, Neminyango 
yaphakade, Maziphakanis’ inhli=oko, 
Kngenis’ iNkosi. Yona enenkazimulo, 
Ingubani iNkosi enhle? UJehova wam-
abandla UyiNkosi enhle.

38. Uphi Umhlobo OngengoJesu? No, 
Not One

UPHI umhlobo onjengoJesu? Kakho, 
qha; kakho, qha. Ongaphilisa izifo 
zethu? Kakho, qha; kako, qha.

Refrain: Uyazaz izinsizi zethu,  Ngaye 
ziyakuphela nya.  Upho umhlobo 	
onjengoJesu? Kahko, qha kakho, qha.

Kakh’ onjengaye nango-bungcwele, 
kakho, qha; kakho, qha; Nozithobisa 
okwakh’ impela, Kakho, qha; kakho, 
qha. Refrain

Ngeke amshiye omethembayo, Kakho, 
qha; kakho, qha; ngek’ amelele no-
phendukayo, kakho, qha; kakkho, qha. 
Refrain

Kaho omunye osindisayo, Kakho, qha; 
kakho, qha; Nasezulwini osamkelayo, 
Kakho, qha; kakho, qha. Refrain

39. Sinomhlobo OnguJesu Umhlobo 
Omuhle

SINOMHLOBO onguJesu, Unothando; 
Akanjengeminy’ im’hlobo, Unothando; 
Akanayo injabiso, Akanayo inkohliso, 
Uyasiza ngeqiniso; Unothando.

Ungumhlobo weth’ uJes. Unothan-
do; Akael’ abantu bankhe, Uothando; 
Ubahola endleleni, Ubangcina engozini, 
Ubakhipha osizini; Unothando.

Sezomuka emhlabeni, Wabathanda; 
Seyekhona ezulwini, Ubathanda; Ub-
alungisela khona, Uyabahlalela bona, 
Wobamkela bonke khona Ngal’ uthando.
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Nina niyamdinga yini? Unothando. 
Kade nihlupheka yini? Unothando. 
Kungezono zenu yini? Enilahlwa ngazo 
yini? Wonikhipha kzo yena; Unothando.

Loluthando, hawu, lukhulu, Siyabona; 
Masimthande ‘he kakhulu, Osithanda, 
Ngalo masihambe sonke; Ngalo sok-
wahlula konke; Luyadlul’ olunye lonke, 
Loluthando.

40. Siyacela Kuwe, Jesu Scudamore

SIYACELA kuwe, Jesu, Yiba-nathi kulen-
dawo; Khona sisendlini yakho, Woza 
njegokusho kwakho.

Wathi, “Lapho behlangene Ababili 
nabathathu, Bebuthene ngezwi lami, 
Ngoba-khona nabo name”.

Thina siyethemba kuwe, Njengelizwi 
lelo lakho, Yizwa umthandazo wethu 
Siphe ubusiso lwakho.

41. Nkosi, Siqedile Simon

NKOSI, siqedile Ukufunda kwethu; 
Lokhu esikuzwileyo; Kungubomi bthu.

THina singabakho, Sithi siyizimvu; Lin-
da ngokwalusa kwakho, Singalahleki.

Masilizwe izwi Lomalusi wethu, 
Njengezimvu zilalela Umalusi wazo.

42. Vumelani Abantwana Asaph

VUMELANI abantwana Beze othandwe-
ni lwami: Ningabanqabeli bona Bangen’ 
embusweni wami.”

Jesu, wena washo njalo Kubo abafundi 
bakho; Ngakho size nabantwana, Sicel’ 
ubusiso lwakho.

Namp’ abantwana bethu, Sibanike, 
Nkosi, Kuwe; Mabamkelwe, bab’ –abak-
ho, Bakhanyiswe kahle nguwe.

43. Yizwanini, Yizwanini Jewels

YIZWANINI, yizwanini, llizwi elihle; “Vu-
melani abantwana Ukuza kimina”.

Refrain: Aleluya! Mkhulu umusa 	
kaJesu! Simenyiwe namhlanje ukuya 	
Kuyena.

Wabafela, wabafela, Ngokufa okubi, 
Bakhululwe ekoneni, Behambe ngokuh-
le. Refrain

Useduze nakubona Abanobuntwana, 
Abahole endleleni yokuya ekhaya. 
Refrain

Masimbonge, masimbonge Onomsa 
kangaka, Simuthande, simukhonze, 
Imihla ngemihla. Refrain
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44. Wafa, Wafa, Umkhululi Stabat 
Mater

WAFA, wafa, uMkhululi, Wafa ngenxa 
yabaphuli Bemithetho yakhe: Wafa 
ukubasindisa, Wafa ukubangenisa Ezul-
wini lakhe.

Hhayi, umusa ongapheli, Hhayi, umusa 
usahlezi, Nokho siwonayo! Nkosi, 
wasimangalisa, Nkosi, wasihloniphisa, 
Ngent’ owayenzayo.

Lesisikhumbuzo sakho Sokuhlawulela 
kwakho Amacala ethu, Akungasin-
gamiswa kithi, kngasingahlaba futhi 
Enhliz’yweini yethu!

45. UJesu Wabatshela        Missionery 
hym

UJESU wabatshel, Abalandeli bakhe Es-
ezakubuyela Ekhay ezulwini, “Hambani 
nifundise Ngenama leli lami, Izizwe 
nizazise Indaba yonke yami.”

“Hambani nimemeze Elami ivangeli, 
Nibafundis’abantu Amazw’omthetho 
wami” Okuthi, okholwayo Woba-osin-
siswayo. Nokuthi ongalayo Woba-obhu-
jiswayo.

“Hambani emandleni Aphiwe onke 
kimi, Bhekani, ngoba-nani Nakhon’ 
ekupheleni” Ekusho wenykela Phezulu 
ezulwini: Basuka bay’ ezweni Beshu-
mayela izwi.

46. Sisebusweni bakhko      Endsleigh

SISEBUSWENI bakho, Baba, Nkosi 
yethu, Sifun’ umusa wakho, Ngomthan-
dazo wethy; Sizwile ukukhala Kwa-
balahlekile, Siyabathandazela, Nkosi, 
mabaphile.

Izizwe eziningi Zisebumnyaneni, 
Zisendleleni embi Eya ekufeni; Yiba-no-
musa kuzo, Ziphe izwi lakho, Sus’ ub-
umnyama bazo Ngokukhanya kwakho

Thumel’ abafundisi, Benamandla akho, 
Batshel’ abantu bonke Izindaba zakho; 
Umbuso wakho uze Emhlabeni wonke 
Yandis’ abantu bakho Ezizweni zonke.

Sheshisa isikhathi Esimnandi sakho, 
Lapho abantu bonke Boba-nezwi lakho; 
Bamazi uJehova OnguMenzi wabo, 
Bamthand’ uJesu Kristu UMsindisi 
wabo.

47. Ninethuba lokulizwa     Esidumbini

NINETHUBA lokulizwa Izwi likaJesu, 
Musanini ukunqaba Nge’nhliziyo zenu.

Soba-khona iskhathi, Yoba-khon’ 
indawo, Lapho bezokhala khona 
Abasanqabayo.

Mazivulw’ izinhliziyo, Zivumele lona, 
Lize lime njalo kuzo, Liholele zona.

Nisamenyenywa njalo namhla Nize 
nisindiswe; Musanini ukwenqena, 
Sukanini nize.

Sekhuyisikhath ‘esihle Sabo abonayo; 
Izwi likaJesu lithi, “Ngomankel’ ozayo.”
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48. O Ndodana kaDavide  Bartimeaus

“O NDODANA kaDavide, Ungi-
hawukele!” Yasho njal’ oyimpumputhe 
Ezodlul’ uJesu.

Abakhona babemkhuza, Bathi, 
makathule, Kepha wamemeza ethi, 
Ungihawukele!”

Wem’uJesu,wathi kuye, “Ngikwenzele 
ntoni?” Yena waphendula wathi, “Nkosi, 
mangibone!”

Wath’ uJesu, “Ukukholwa Kukusindis-
ile.”Khon’ amehlo evuliwe, Wamlandel’ 
uJesu.

Nonke enihluphekayo, Nangu uMsindi-
si, Kayikumalel’ umtu Nxa ekholwa uye.

49. Thina Masisuke Sonke
Umfeli Wethu

THINA masisuke sonke, Ekoneni 
kwethu;Siye ngenhliziyo yonke ENkosi-
ni yethu.

Refrain: Wakufe;’ UJesu, 	 Wangifela 
mina, Wabafel’ 	 abantu bonke, Beze 	
basindiswe.

Imikhuba yalomhlaba Ayisizi lutho; 
Sinovalo, siyesaba, Singethembe lutho. 
Refrain

Masibheke ngaphezulu, ENkosini yethu; 
Elenzile lon’ izulu, Kanye nezwe lethu. 
Refrain

Siyakubusiswa thina Ekuzeni kwethi; 
Sibe-nakho ukubonga Ngenhliziyo 
yethu. Refrain

50. Woza, Moni Odangele Comfort

WOZA, moni odangele, Ogulayo, 
olimele Nas’iNyanga, uMsindisi, Eno-
thando nesihawu, Enamandla: Kuyo 
ungasind’ impela.

Nognenanto uvunyelwe, Thenga umsa 
ophelele, Nokukholwa okugcwele, 
Nomsa wonke osondeza Wena, mdingi; 
Thenga ngeze eNkosini.

Bhek’ uJesu ensimini, Ekhothama 
osizini, Mbheke esiphambanweni. Muze 
esho ekufeni, “Kuphelile.” Yisho, moni 
akwanele!

Wenyukele ezulwini, Onk’ amandla 
asekuye. Themba kuye, themb’ impela, 
Themb’ iNkosi ukuphela; Kuyo yodwas, 
Ungasinda uphelele.

51. Thixo, Nkulunkulu Weth Ellesdie

THIXO, Nkulunkulu Wethu, Sinecala 
phambi kwakho, Ngoba kade sidelela 
Yonke imiyalo yakho. Kade sasiqom’ ok-
wethu, Singanaki; sangathini? Sidikila 
leyondlela Esingayo ezulwini.

Zonk’ izinto zalimhlaba Aikudis’ umoya 
wethu, Ngoba ziyalibazisa, Baba, in-
hliziyo yethu. Kapha ngobubele bakho 
Wena wasihawukela; Kawufisi uba sife, 
Kawuthandi, nangempela.

Uthi, “Sondelani kimi, Nazo zonk’ izono 
zenu; Ngiyakunithethelela, ngilisus’ 
icala lenu.” Baba, ngisondela kuwe Nalo 
lonk’ icala lami; Ngawo, Nkosi, umsa 
wakho Susa zonk’ izono zami.
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52. Ngingompofu, Ngingumoni Call 
Them In

NGINGOMPOFU, ngingumoni, Ngokuba 
nginengozi; sekukade ngikwnzile Engi-
kuthanda khona; Kuwe, Jesu, nginqa-
bhile Intando yakho yona.

Bengihlezi ngeminyaka ‘Miningi 
emhlabeni: Wena, Nkosi, wanginaka, 
Ngaphila emzimbeni: Wangqongqotha 
ngwezi laho Kakhulu ovalweni; Wawu-
fun’ uMoya wakho Angene enhliz’yweni.

Manje inhliziyo yami Yesuka ithukile 
Kukho ukwesaba kwami, Namand-
la aphelile: Baba wami wobubele, 
Khangela into yakho; Sengilapha 
ngizilahle Ezinyaweni zakho.

53. Sengiyabaleka Umvakwendlu

SENGIYABALEKA ngiya Enqabeni yami; 
Mangilondwe, ngiphumule, Lihlomil’ 
izulu.

Mangilondolozwe uwe, O Msindisi 
wami, Kuso isiphepho lesi Esesabekayo.

Maningene enqabeni, Uze ungikhwese, 
Mangicashe lize lise; Ngisind’ ekufeni.

Ngezikhathi zezinsizi Nxa ngikhala 
kuwe, Wphendula, ungikhiphe Engonz-
ini yami.

Wena, oyiNqaba yami, Engisinda ngayo, 
Ngokubonga, ngikukhonze, Ngakho 
konk’ okwami.

54. Ngiphe, Baba, Inhliziyo Azmon

NGIPHE, Baba, Inhliziyo Ehlanzekiley; 
Ungenzel’ umoya musha Oqinisileyo.

Uyathanda inhliziyo Edabukileyo; awu-
zondi umphefumlo othobekileyo.

Baba, mawunganhilahli Ebusweni 
bakho, Kodwa ungijabulise ngenjabulo 
yakho.

Bula izindlebe azmi Zizwe ngomusa 
wakho; Ngobatshela abanayo Izindaba 
zakho.

55. Omsindis’ Othandekayo Precious 
Saviour

O MSINDIS’ othandekayo, Ngingowakh’, 
owakho wedwa; Sengihlanzw’ igazi 
lakho, Akubongwe wena, Mvana!

Refrain: Aleluya, aleluya! 	 Ayibongwe 
yon’iMvana; 	 Sengihlwanzw’igazi 
layo 	 Ayobongwe yon’iMvana.

Kad’izama inhliziyo Ukuthol’ukuphum-
la; Kepha ngath’ukwahluleka, Ngabu-
siswa ngokwethemb Refrain

Ngiyethemba, ngiyethemba, Ngizw’ig-
azi lingihlanza; Sengihlezi emthonjeni, 
La kugezw’ izono zonke. Refrain

Ngizinikezela kuwe, Ngikukhonze, 
ngikufele; Ngoqinisa ngomusa wakho 
Zizw’ izoni, zisindiswe. Refrain

Yebo, ngiyommel’ uJesu, Ngoba ungis-
indisile, Ungihlanze Inhliziyo; Makabon-
gwe njalonjalo. Refrain
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56. Ngiyamuzwa uMsindisi The way of 
the Cross

NGIYAMUZWA uMsindisi Engibiza 
ngimlandele, Ethi, unqamlezo lwami 
Ngiluphathe, ngimlandele la.

Refrain: La engiholela khona  Ngomusa 
wakhe 	 ngomlandele la.

Ngomlandel’ eGetsemane, 
Nasekuhluphekeni, Nasekudelelweni, 
Ngomsa wakhe ngomlandela la. Refrain

Ngomlandel’ ekuqunyweni, Ngomlan-
del’ ekubhinqweni, nasekudelelweni, 
Ngomsa wakhe ngolandela la. Refrain

Wnginika umusa wakhe, Ngoqinisw’ 
amandla ache, Wonginika nobukhosi, 
Angishiye? Phinde, khona la! Refrain

57. Yimani Isibindi Webb

YIMANI isibindi, Mabutho akaJesu, 
Umkhosi niwuhlabe, Ngayenganqot-
shwa qha. Enqob’ uyakunqoba Esaba-
hol’ abakhe, Izitha wozinqoba, Abus’ 
I’ndawo zonke.

Yimani isibindi, Imbande nans’ ikha-
la, Yiyani ekulweni Kuseyinamhlanje; 
Yibani-amaqhawe, Nilwel’ iNkosi yenu; 
Igwal’ alingabikhi, Yimani nithi ngo.

Yimel’ uJesu Kristu, Yim’ emandleni 
akhe; Ingalo enye ize, Neyenu ingesize. 
Hlomani izikhali ZeNkosi yamakhosi, 
Nilinde, Nithandaze, Nizodi’ umvuzo 
wenu.

Yimani isibindi, Sekuzophel’ ukulwa, 
Umsindo wempi namhla Kobongw, 
iNkosi ngomso; Kobongwa nam-
aqhawe, Aphiwe nemiqhele, Abuse 
njalonjalo, NeNkosi nobukhosi.

58. We,Nhliziyo Yami Essex

WE, nhliziyo yami, Mawuhlakaniphe; 
Zikuhaq’ izitha zakho, Zivukela wena.

Linda uthandaze, ungayek’ ukulwa;Cela 
ngezisuku zonke ENkosin’ amandla.

Ungalahli wena Izikhali zakho; Ekufeni 
uzoqeda Umsebenzi wakho.

59. Yek’ iJerusalema Ewing

YEK’ iJerusala Umuzi okhanyayo! Ngin-
geze ngakubala Okuhle laphaya! Akuka 
bonakali, Akukabonakali, Kudlula konk’ 
okunye; Umnandi lowomuzi, Inkos’ 
ikhona le.

Khumbul’ izihlobo laphaya, Ezahamba 
zangena esulwin’; Sezingwaba igama 
leWundlu, Aiphumule zisenjabulwen’. 
Laphaya, laphay, Khumbul’ izihlobo 
laphaya.

Khumbula uJesu laphaya, Nabakithi 
asebekhona le; Sengis’ isizungu sakho-
na, Sengikholwa usizi lwala. Laphaya, 
laphay, Khumbula uJesu laphaya.

Masinya ngofika laphaya, Masinyane 
ngibone abam’; Sebefike balinda ekha-
ya, Sebelinda ngofikake nam’. Laphaya 
laphaya.
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60. Wangithand’ UJesu Lo Jesus Loves 
Me

WANGITHAND’ uJesu lo, Kush’ incwasi 
njalo-bo, Ngiyingane yakhe-nje, Angi-
naw’ amandla, qha.

Refrain: Yebo, uJesu uyangithanda, 
Uyangithanda, incwadi isho la.

Wangithand’ uJesu lo, Wawuvul’ um-
nyango lo; Wazigez’ izono zam’, Ngon-
geniswa khona nam’. Refrain

Wngithand’ uJesu na? Uyohlala name 
la? Uma ngimuthnda-nje. Wngiyis’ 
ekhaya le. Refrain

70. UJehova Usethempelini Lakhe

UJEHOVA usethempelini lakhe, Uset-
hempelini lake elingcwele: Lizwe lonke, 
thula ebusweni bakhe!

71. Bophelo Baka

Ke beha, bophelo baka matsohong a 
hao Jesu.

Refrain: Matsohong, a hao Jesu x2

72. Reya mo leboha

Reya mo leboha (x3) Jesu, Modimo wa 
rona, ha hoy a tshwanang le wena (x3) 
Jesu, Modimo wa rona, O dira mehlolo 
(x3) Jesu Modimo wa rona.

73. Jo ke mohlolohlolo!!

Ha kele the kele mobe, Ke le ya khese-
hang, Na hara baetsadibe, Na ke bonwe 
jwang?

Refrain: Jo! Ke mohlolo-hlolo Hake 
ratwa lenna, ka rato  le lekalo, le ke 
morena.

O nketse jwang moratuwa, ntho e 
hlokolotsi, le daemane ya bohlokwa, 
nna molefatsheng? Refrain

A mpatla, a mpatlisisa ka dilemo-lemo; 
a mphumana, a mphedisa, Oona Modi-
mo. Refrain

Ke phela ka boiketlo, atleng tsa Morena, 
keka thaka ya leihlo le nna ho yena. 
Refrain

74. Joko ya hao e bobebe

Joko ya hao e bobebe, enkhatholo-
la pelo; tumelo honna ke thebe etla 
mphemisa lefu. Nyakallo ke e fumane 
tseleng ya hao, morena; Dira ho nna di 
qhalane, Ke hloletswe ke wena.

U re ho nna ke lelale, Ke tshepe lehod-
imo; Moeti ha a kgathale, O pepjoa ke 
Modimo. Efela ho dutse jwalo, E sale o 
nthatile; O mphodisitse matswalo, Mme 
jwale ke thabile.

Ha ke hlahelwa ke dillo, O ntekola ka 
mosa, O ntlela ka dipolelo, Tse phaki-
sang ho nthusa; Ha kere : Ke mofutsa-
na, O re: Che, ona le nna! Ha kere: 
Khoro ya hana, O re: Che, o tla kena!
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Ho tlaba jwang ha ke siya Kobo ena e 
bolang, Ke be jwalo ka Elia, Ka koloi e 
fofang? Ke tla op aka diatla, Ke tlare: Al-
leluya! Alleluya ho senatla Se nkenyang 
ha Jehova! Amen

75. Rea o boka Morena

Rea o boka Morena, re ntse re thabela 
wena, re sa phela ha monate, ka pa-
ballo ya hao Ntate.

Re pholositswe ka mohau, Ka dineo 
tsohle tsa hao, reko la hoa le leholo, le 
re thabisitse pelo.

Khana jwale bana ba hao, baye ka taba 
tsa molao, ebe joko e bobebe, e sikar-
wang ka sebete.

 O re nee ho thabela, tse o di ratang 
kaofela, thato ya hao e phethehe, ban 
aba hao ba kgethehe. Amen.

76. Blessed Assurance

Blessed assurance, Jesus is mine! Oh, 
what foretaste of glory divine! Heir of 
salvation, purchased of God, Born of His 
Spirit, washed in His blood.

Chorus: This is my story, this is my so, 
Praising my Savior all the day long, This 
is my story, this is my songm Praising 
my Savior all the day long.

Perfect submission, all is at rest, I in my 
Savior am happy and blest, Watching 
and waiting, looking above, Filled with 
His goodness, lost in His love.

77. How Great Thou Art

Oh Lord, my God when I in awesome 
wonder, consider all the works thy hand 
has made, I see the start, I hear the 
rolling thunder, thy power through the 
universe displayed.

Chorus: Then sings my soul, my Savioyr 
God to thee; How great thou art, how 
great thou art, then sings my soul my 
Savior God, to thee: How great thou art, 
how great thou art.

78. Onward, Christian Soldiers

Onward, Christian soldiers Marching 
as to war with the Cross of Jesus Going 
on befor. Christ, the royal Master Leads 
against the foe; Forward into battle See 
His banners go.

Chorus: Onward Christian soldiers 
Marching as to war, With the Cross of 
Jesus going on before.

At the sign of triumph Satan’s host doth 
flee; On then, Christian soldiers, On to 
visctory! Hell’s foundations quiver At 
the shout of praise; Brothers, lift your 
voices, Loud your anthems raise.

Like a ighty army Moves the Church of 
God; Brothers, we are treading Where 
the saints have trod. W are not divided, 
all one body w, one in hope and doc-
trine, one in charity.
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79. Stand up, Stand up for Jesus

Stand up, stand up for Jesus, Ye soldiers 
of the cross; Lift high His royal banne It 
mus not suffer loss. From vict’ry unto 
vict’ry. His army shall He lead, Till ev’ry 
foe is vanquish’d, And Christ is Lord 
indeed.

Stand up, stand up for Jesus! The 
trumpet call obey; Forth to the mighty 
conflict in this His glorious day! Ye 
that are men now serve Him Against 
un-numbered foes: Let courage rise 
with danger, and strength to strength 
oppose.

Stand up, stand up for Jesus! Stand in 
His strength alone; The arm of flesh will 
fail you, Ye dare not trust your own. Put 
on the gospel armour, and, Watching 
unto prayer, Where duty calls, or dan-
ger, Be never wanting there.

80. Land that is fairer than day

Ther’s a land that is fairer than day, 
And by faith we can see it afar, For the 
Father waits over the way, To prepare 
us a dwelling place there.

Refrain: In the sweet… by-and-by… we 
shameet on that beautiful shore. In the 
sweet –  by-and-by we shall meet on 
that beautiful shore.

We shall sing on that beautiful shore 
The melodious songs of the blest, And 
oour spirits shall sorrow no more, Not a 
sigh fo the blessing of rest,

To our bountiful Father above, We will 
offer the tribute of praise, for the glo-
rious gift of His love, And the blessings 
that hallow our days.
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